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IIE—, Enviar esta ficha, completa en todas sus partesy firmada, al fabricante después de la instalacion

Otto Nussbaum Hebetechnik GmbH & Co. KG
Korker Stral3e 24

D-77694 K ehl-Boder sweier

Alemania

FICHA DE INSTALACION

El gato Jack 2000

con & NUMEro de SEN€....cccevveeeeeeee e hasidoinstalado @l........cccoeeeeveeiiieeee.

en lasociedad/empresa.........c.ccocevveeriennene <

y las seguridades han sido controladas y € gato ha sido puesto en funcionamiento.

Lainstalacion ha sido efectuada por parte de persona autorizado / competente (por
favor precisar).

La seguridad del gato para automdviles ha sido controlada por parte del competente
antes de |las primeras operaciones.

El persona autorizado certificalainstalacion del gato para automdviles, el competente
certificala correccion de las primeras operaciones.

fecha nombre del personal autorizado firmadel personal autorizado

fecha nombre del competente firmadel competente

Elevador fecha 01/95 // Documentacion fecha 23.02.2000
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FICHA DE ENTREGA

El gato Jack 2000

con & NUMEro de SEXie. ..o hasidoinstalado €.........ccooeeeeeeeeeeeen.

en lasociedad/empresa...........ccoceeveerienene < P

Las personas detalladas a continuacion han sido adiestradas para poder utilizar €l gato.
El adiestramiento por parte de persona del fabricante o de personas competentes
(personal autorizado, revendedor y/o instalador)

fecha nombre firma

feCha ............................. nombr ; ....................................... ﬂrma .............................
feCha ............................. nombr .(.3 ....................................... ﬂrma .............................
feCha ............................. nombr .é ....................................... f|rma .............................
feCha ............................. nombr .é ....................................... f|rma .............................
fcha nombredd competente firma del competente
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1. Informaciones generales

El manua " Instrucciones para e usoy documentacion“ contiene importantes
informaciones respecto ala instalacion, € funcionamiento y e mantenimiento del gato .
Como prueba de la instalacion del gato, la "Ficha de instalacion” debe ser firmada y

enviada al fabricante.

Como prueba del primer control de seguridad, y de controles regulares y especiales, esta
documentaci én contiene modul os especiales que certifican que € control ha tenido

lugar y que deben ser conservados junto con este manual.

Todas las modificaciones de construccion y cambios del lugar de instalacion de gato
deben ser documentadas en e "Documento principa” del gato.

1.1 INSTALACION Y CONTROL DEL GATO

Solamente a personal autorizado esta permitido gecutar trabajos que respetan la seguridad
y efectuar controles de seguridad del gato. En |la presente documentacion estas personas
son |las denominadas expertos 0 competentes.

Expertos son personas (por € emplo ingenieros auténomos, expertos T6V) que poseen
instruccion y experienciaen € control y test de gatoes. Ellos conocen reglas
significativas parala proteccion de los trabajadores y |a prevencion de |os accidentes.

Competentes son personas que poseen suficiente experienciay conocimiento de los
gatoes semovientes. Ellas han participado en cursos de formacion organizados por €
fabricante (instaladores del fabricante y revendedores autorizados son competentes).

1.2 INDICACIONES SOBRE EL PELIGRO

L os tres simbolos siguientes son usados para indicar peligrosy para comunicar
informaciones importantes.

A Peligro! Este simboto representa peligro para lavida. Tales operaciones, s
efectuadas por personasinexpertas, son peligrosas para lavidal.

Precaucion! Este simbolo invita a la precaucion contra posibles dahos al gato o a
otros materiales durante las operaciones, si gecutadas por inexpertos.

= | ndicacién! Este simbolo indicafuncién o notas importantes.
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2.Ficha de Identificacion

2.1 Designacion: Jack 2000
Fabricante: Otto Nussbaum Hebetechnik GmbH & Co. KG
Korker Strale 24
77694 K ehl-Bodersweier
Alemania
2.2 Aplicacion

El gato Jack 2000 es un sistema de elevacion adicional paralainstalacion encima de un
elevador apropiado para levantar vehiculos por € ge. La capacidad maxima del gato es de
2.000 Kg.

2.3 Madificaciones de fabricacion, controles de los expertos, resumen del trabajo
(fecha, tipo de cambio, firmadel experto)

lugar y fecha firmadel experto

2.4 Cambio del lugar deinstalacion, control de los expertos, resumen del trabajo
(fecha, domicilio y firma del competente)

lugar, fecha firmadel competente
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2.5 Certificado CE

El gato Jack 2000 con €l nimero de Serie ......ccevevreccreeenennen. corresponde a modelo
verificado y certificado por la Unién Europea (nlmero 04205-1396/95)

Lugar, fecha empresa, sello, firma
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3. Informaciones técnicas

3.1 Datostécnicos
Capacidad
Capacidad de cada brazo:
Tiempo de ascenso:
Tiempo de descenso:
Carrera ttil del gato:

Distancia posible entre las pasarelas:

Presion neunmatica normal:
Nivel de presién aclstica:
(medido en & mando de control)

3.2 Digpositivos de seguridad

1. Trinquete de seguridad

2000 kg
1.000 Kg

aprox. 20 seg.

aprox. 15 seg.
370 mm

850 - 900 mm
6 - 8 bar
84dB (A)

Seguridad contra un descenso involuntario del vehiculo

2. Freno de descenso

Para un descenso lento y suave en caso de rotura de cables / tuberias

3. Valvula de sobrepresion

Seguridad del sistema hidréulico contra sobrepresion.
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3.3 Ficha técnica
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3.4 Grafico hidraulico - neumatico
L
'
Requisitos para la instalacion (al cargo del cliente): [
Manguera de aire comprmido LW 9 con conesadn enchulable |
Presion normal 6 -  bar [N 5 AR S 6 ¢ |
[Adre comprimido: stn agua v P —
on aceite hidraulico) ]
| |-’ 0.7
L]\
L 3
0.6 @ | /,f" e
i e
Ak 0.3 |
2 18 § \J} I e i
| | W< | J =
i x l A TRt PR | | (- |
0.5 }W{ [ l FH § 08171 | !
s el B, SO | : |
| | gr_] R
i ! :_1'.-_ 1
| | = ; |
! . /*l:\l. i |
T e e — |
| 0.4 |_\‘___/. L _K\-J-/I |
| ' | | 0.1 |
| Sl T
E o gy PR ey di e ey
Lista de componentes
No. Descripcion
0.1 Tangue de aceite
0.2 Bomba hidraulica
0.3 Vdavula hidraulica
0.4 Motor neumatico
0.5 Vavula neumatica
0.6 Fuente de presion neumética
0.7 Freno de descenso
0.8 Valvula de sobrepresion
0.9 Bomba hidraulica - neumética completa
1.0 Cilindro hidraulico

-10
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4. Normas de seguridad
Al usar € gato JACK 2000 se deben respetar las normas contra accidentes de acuerdo con
el VBG1 (Normas generales del Instituto de Seguridad Alemano contra accidentes
laborales) y de acuerdo con &l VBG 14 (Normas para elevadores para automoviles).

Se aconsga respetar especialmente las normas siguientes:

» El peso total de la cargalevantada por el gato Jack 2000 no puede superar 2000
kg.

« Al usar e gato Jack 2000 seguir las instrucciones para €l uso.

» Pueden operar el gato solamente personas adiestradas de manera especifica para
tal finy de edad superior alos 18 afios.

+ Observar todo e proceso de ascenso y descenso.

+ Asegurar que durante el uso del gato no haya personas en e radio de
accionamiento del gato aparte del usario.

« No esta permitido levantar personas con el gato. Asegurar que no haya personas
en e vehiculo levantado.

+ No esta permitido subir a gato o a vehiculo levantado.

» Después de cambios en la estructuray reparaciones de partes portantes del gato,
este debe ser verificado y aprobado por un experto.

5. Instrucciones para € uso

Durante el trabajo con el gato Jack 2000 es absolutamente necesario respetar las
indicacicones para la seguridad. Antes de comenzar a trabajar con el gato leer
atentamente el capitulo 4 sobre las normas de seguridad!

Il Solamente usar el gato Jack 2000 con una proteccion apropiada contra agua en €l
suministro de aire comprimido. Si no se pueden producir dafios en el gato Jack
® 2000!!!

L os elementos de mando del gato Jack 2000 estan indicados en el dibujo 1.

5.1 Ascenso de un vehiculo con € gato

Primero poner el vehiculo sobre el elvador y subirlo hasta la posicién deseada de

acuerdo con las instrucciones para el uso del elevador.

» Posicionamiento del gato debajo de los puntos de recogida recomendados por €l
fabricante del automovil levantado.

» Controlar la zona de peligro y asegurarse que no haya personas aparte del usario o
cosas en la cercania del gato Jack 2000.

-11 -
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» Posicionar los tacos de goma en los puntos de recogida del vehiculo.

Dibujo 1 : Centralito de mando

Desengancho del

Central de mande # rringuete de sepundad

l (@"
\ '\@" T Deescenso

Ascenso

» Subir e vehiculo hasta que las ruedas queden libres pulsando € botén ,, ascenso”.
Antes de levantar el vehiculo hasta la posicion deseada verificar la recogida
segura del vehiculo.

I Esimprescendible controlar € posicionamineto de los tacos de goma en el gje
del vehiculo y la recogida segura del vehiculo por el gato Jack 2000. Si no se
arriesga la caida del vehiculo!!!

5.2 Descenso de un vehiculo con € gato

» Controlar 1a zona de peligro y asegurarse que no haya personas aparte del usario o
cosas en la cercania del gato Jack 2000.

» Desenganchar el trinquete de seguridad, accionar la palanca para desenganchar el
trinquete de seguridad hacia la izquierda

» Baar e vehiculo haciala posicion deseada o la posicioén mas baja pulsando el
bot6n ,,descenso” en la centralita de mando del gato y al mismo tiempo accionar
la palanca para € desengancho del trinquete de seguridad hacia laizquierda.

» En caso de que no se pueda bgjar el vehiculo pulsar € boton ,, ascenso” hasta que
se libere e trinquete de seguridad. Luego, desenganchar €l trinquete de seguridad
accionando la palanca para € desengancho del trinquete de seguridad hacia la
Izquierda.

 Bgar e vehiculo hasta la posicion desecada o hasta la posicion més baga
accionando a la vez € botén ,descenso” y la palanca para € desengancho del
trinquete de seguridad a laizquierda.

-12 -
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6. Instrucciones para €l caso de averia
Algunas de las averias en € funcionamiento del gato pueden ser atribuidos a simples
defectos. Verificar la instalacion.
Si el problema persiste después de haber verificado las posibles causas del fallo abgjo
indicadas dirijirse a servicio a cliente de nuestro distribuidor.

I'No son permitidos trabajos de reparacion en los sistemas de seguridad del elevador
asi como la verificacion y reparacion de los elementos eléctricos por parte del
clientel.

Problema: La bomba hidréulica no funcional
Posibles causas. - el suministro de aire comprimido esta interrumpido

Problema: La bomba arranca, pero la carga no es levantadal
Posibles causas: - El caudal de aceite no eslo suficiente.

- El vehiculo pesa demasiado

- Lapresion neumatica no es suficiente (6-8 bar)

Problema: El gato no puede ser bajado!
Posibles causas: - El gato choca contra un obstaculo.

El trinquete de seguridad esta enganchado. En este caso subir
el gato ligeramente, después bajarlo nuevamente.

7. Mantenimiento

El gato debe ser sometido a un mantenimiento regular a intervales de tres meses
siguiendo €l programa indicado a continuacion.

S el gato esta continuamente en uso 0 bien s se encuentra en un ambiente sucio es
necesario aumentar la frecuencia de las operaciones de mantenimiento.

Durante las operaciones cotidianas, es necesario observar atentamente €
funcionamiento general correcto del gato. En caso de perturbaciones o perdidas
informar al servicio al cliente.

7.1 Programa de mantenimiento

e Limpiar y engrasar todas partes moviles del gato (extensiones de los brazos,
recorrido del elevador para €l gato, bulones articulados).

» Control regular de la proteccién contra agua en la linea neumética.

» Control del desgaste de los tacos de goma negra'y eventual mente cambiarlos

-13-
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« Verificar € funcionamiento impecable de los trinquetes de seguridad y engrasar las
superficies de contacto.

» Verificar de maneraregular e caudal de aceite.

 El aceite hidraulico debe ser cambiado por 1o menos unavez a afio. Para el cambio
de aceite bgjar € gato hasta la posicién més baja, quitar la tapa, vaciar € tanque de
aceite y meter aceite hidraulico nuevo.

 El fabricante aconsegja un aceite de alta calidad con una viscosidad de 32 cst. El
caudal de aceite necesario es 0,6 litros. No mezclar diferentes tipos de aceite a
rellenar.

» Cambiar mangueras de presion seguin necesidad, pero por o menos cada seis afios
(segun § 52-3 VBG 14, ley alemana para la prevencion de accidentes) .

8. CONTROLESDE SEGURIDAD

L os controles de seguridad son necesarios para garantizar la seguridad del gato
durante el uso. Es necesario g ecutarlos en los casos siguientes:

1. Antes de la primera puesta en marchay después de lainstalacién del gato.
Usar laficha" Primer control de seguridad”

2. Después de la primera puesta ein marcha, a interval os regulares de maximo un ano
Usar laficha" Primer control de seguridad”

3. Cadavez que sea cambiado un detalle de fabricacion del gato
Usar laficha" Control de seguridad extraordinaria”

[[=" Laprimeraverificacion de seguridad y aquella ordinaria deben ser gjecutadas
por un experto. Se aconsgjarealizar al mismo tiempo un mantenimiento
ordinario.

[ &~ Despuésde efectuar modificaciones en la estructura (por €. Modificaciones
de la capacidad de carga o de la altura de elevacion) y después de
reparaciones fundamentales en las partes portantes (por g emplo trabajos de
soldadura) es necesaria una verificaciéon por un experto (verificacion
extraordinaria de seguridad).

El presente registro de las verificaciones contiene formularios con un programa de
controles yaimpreso. Utilizar e formulario correspondiente, protocolar €l estado del
gato e indicar en forma completay en todas sus partes el formulario en €l presente
registro.

-14 -
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9.Instalacion y puesta en marcha

9.1 Instalacion del gato

El gato se instala entre las pasarelas de un elevador.

El gato Jack 2000 se puede usar solamente encima de un elevador apropiado
(distancia adecuada entre las pasarelas del elevador 850 - 900 mm).

Lainstalacion del gato debe ser efectuado por personas competentes del fabricante o
del distribuidor oficial del fabricante. Tambien puede ser realizada la instalacion por
personal adiestrada del usario. Al instalar €l gato seguir y respetar las instrucciones
de instalacion.

Asegurarse de que se disponga de una manguera de aire comprimido LW 9 con
conexion enchufable. El aire comprimido debe ser sin aguay contener aceite. La
presion normal debe ser entre 6 - 8 (por maxima 10 bar).

Extender los extremos del gato para que lleguen a los puntos de fijacién al borde de
las pasarelas.

Entrar el gato en la carrera entre las pasarelas y poner una parada alos finales de la
carrera del gato al borde de las pasarelas para que no se caiga € gato.

Poner |os tacos de goma negra en los brazos.

Hacer la conexién con el aire comprimido.

9.2 Puesta en marcha

=

Antes de arrancar deben ser verificadas las normas de seguridad. Utilizar laficha
" Primer control de seguridad. "

Si lainstalacién del gato ha sido realizada por un experto (montador adiestrado para tal
finalidad), serd & mismo quien efectuara el control de seguridad. Si lainstalacion es
gjecutada por € operador, debe ser encargado un experto pararealizar la verificacion de
seguridad. El experto confirma el funcionamiento correcto del gato en €l protocolo de
instalacion y otorga €l permiso para utilizar el gato.

=

Seruega enviar laficha deinstalacion completa al fabricante después de la
instalacion.

-15-
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9.3 Cambio dd sitio deinstalacion

Para cambiar €l sitio de instalacion deben darse las condiciones necesarias descritas en
|as normas de instal acion.
Efectuar el cambio siguiendo este proceso:

* Quitar los tacos de goma negra de | os brazos.

* Bgar d gato hasta la posicién més bgja.

o Aflgjar y quitar las lineas neumaticas.

* Quitar las paradas en los finales de la carrera del gato y quitar €l gato del elevador.

e Transportar € gato hacia € nuevo sitio de instalacion.

* Nuevainstalacion del gato segun el procedimiento descrito parala primera instalacion.

Il Antes de la nueva puesta en marcha, un experto debe efectuar un control de
seguridad (utilizar la ficha para €l control ordinario de seguridad)!!!

-16 -
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Primer control de seguridad

I]F A completar y dejar en este documento

en defecto

Clase de control Orden insuficiencia Verificacon Nota

Placa deidentificacion...............ccoeeveveveveeeenenne. ] ] L] e
Brevesinstrucciones para€l Uso.........cccccuevneeeee. ] ] L] e
Indicaciones de advertencia................ccceveeenee. ] ] L] e
Indicacion , Ascenso / descenso” ...................... ] ] L] e
Funcionamiento tringquete de seguridad............. ] ] L] e
Seguridad pernos de articulacion....................... ] ] T
Construccién portante (deformaciones, fesuras). [ ] ] L] e
Apretado delostornillos portantes..................... ] ] L] e
Estado tacos de gomanegra.........ccceeveerverveeneenn. ] ] R
Impermeabilidad del sistema hidraulico............. ] ] L] e
Caudal de aceite hidraulico............c.ccceeeveveneee. ] ] L] e
Estado de lastuberias hidraulicas...................... ] ] L] e
Carreradel gato entrelas pasarélas..................... ] ] L] e
Test de funcionamiento del gato con vehiculo... [ ] ] L] e

(Marcar lalinea correspondiente, en caso de, verificacion, marcar como agregado a aquella ya presentel)

Resultado del control:
[_]Arranque no consentido, verificacion necesaria
[]Arranque posible, reparar el desperfecto antes del
[ ] Ningtn desperfecto, Arranque posible

Firmadel experto firmadel operador
En caso de reparacién de desperfectos:

Firma del operador
(usar otraficha paralaverificacion!)

-17 -
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Control de seguridad regular

L= A completar y dejar en este documento

en defecto

Clase de control Orden insuficiencia Verificacon Nota

Placa deidentificacion...............ccoeeveveveveeeenennnes ] ] L] e
Brevesinstrucciones para €l Uso.........c.coeeeenee. ] ] T
Indicaciones de advertencia................cceueerenee. ] ] L] e
Indicacion , Ascenso / descenso” ...................... ] ] L] e
Funcionamiento trinquete de seguridad............. ] ] L] e
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Estado de lastuberias hidraulicas....................... ] ] L] e
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